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Lesson 341 

 
 

Vocabulary Summary: Simplified: 
 
 
简介 
jiǎnjiè 
Summary  
 
一辈子 
yībèizi 
A lifetime 
 
体验 
tǐyàn 
To experience for oneself 
 
好奇 
hàoqí 
Curious 
 
失望 
shīwàng 
Disappointed 
 

 

 

 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 
 
 
簡介 
jiǎnjiè 
Summary  
 
一輩子 
yībèizi 
A lifetime 
 
體驗 
tǐyàn 
To experience for oneself 
 
好奇 
hàoqí 
Curious 
 
失望 
shīwàng 
Disappointed 
 

 

 

 

Lesson 341 Notes (Simplified / Traditional): 
 
1. Although hàoqí uses the character hǎo , the pronunciation of the first character changes 
to the fourth tone. 

hàoqí     好奇/ 好奇   curious 

hǎo     好 / 好    good 
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2. Note how dàgài is used as a noun inGùshì de dàgài shì … 

dàgài     大概/ 大概   approximately 

Gùshì de dàgài shì 

故事的大概是… / 故事的大概是…      The story was roughly about … 

3. This lesson features many instances of the jiù and cái particles emphasizing cause and 
effect: 

jiù :      就 / 就:    grammar particle : 

a. Kěshì yàoshì rénmen kàndào biéde guójiā de wénhuà hé shēnghuò gēn tāmen dāngdì 
de chà hěnduō ，dāngrán jiù huì juéde hàoqí . If the first clause occurs (people seeing 
different culture and life), then the second one (they will feel curious) will definitely 
occur. 

Kěshì yàoshì rénmen kàndào biéde guójiā de wénhuà hé shēnghuò gēn tāmen dāngdì de 
chà hěnduō ，dāngrán jiù huì juéde hàoqí 

可是要是人们看到别的国家的文化和生活跟他们当地的差很多，当然就会觉得好奇 
/  
可是要是人們看到別的國家的文化和生活跟他們當地的差很多，當然就會覺得好奇 
 
But if people see culture and life from other countries which are very different from their 
local ones ，they will of course feel curious 

b. Kěyǐ dào nàbiān lǚyóu jiù xíng le . The second clause (their satisfaction) will occur if 
the first (going there for travel) occurs. 

Kěyǐ dào nàbiān lǚyóu jiù xíng le 

可以到那边旅游就行了 /  
 
可以到那邊旅遊就行了  
 
They might just go there to travel 
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c. Zài Yàzhōu ，dàbùfèn de fùmǔ rènwéi háizi de zérèn jiù shì bǎ shū niàn hǎo . 
Studying well is directly related to children’s responsibilities. 

Zài Yàzhōu ，dàbùfèn de fùmǔ rènwéi háizi de zérèn jiù shì bǎ shū niàn hǎo 

在亚洲，大部分的父母认为孩子的责任就是把书念好 /  

在亞洲，大部分的父母認為孩子的責任就是把書念好 

In Asia ，most parents feel that their chidren’s responsibility is to do well in school 

d. Kěshì tā méiyǒu yīnwèi zhè yàng jiù juéde shīwàng . She didn’t feel disappointed as a 
direct result of this.  

cái :     才 / 才    grammar particle 

Kěshì tā méiyǒu yīnwèi zhè yàng jiù juéde shīwàng 

可是她没有因为这样就觉得失望 /  

可是她沒有因為這樣就覺得失望 

But she didn’t feel disappointed because of this 

a. Chéngjī hǎo ，xiǎohái chénggōng de jīhuì cái huì bǐjiào duō . Children’s opportunities 
for success will only increase if they have good grades. 

Chéngjī hǎo ，xiǎohái chénggōng de jīhuì cái huì bǐjiào duō 

成绩好，小孩成功的机会才会比较多. /  

成績好，小孩成功的機會才會比較多 

With good grades ，their children will have more opportunities to succeed 

b. Yīnwèi zài Xiǎolǐ shēnqǐng dāng kōngjiě de shíhòu ，cái fāxiàn zìjǐ tài ǎi le . She only 
found out she was too short after applying to become a flight attendant. 

Yīnwèi zài Xiǎolǐ shēnqǐng dāng kōngjiě de shíhòu ，cái fāxiàn zìjǐ tài ǎi le 
 

因为在小李申请当空姐的时候，才发现自己太矮了 /  

因為在小李申請當空姐的時候，才發現自己太矮了 

Since when Xiaoli applied to become a flight attendant ，she found out that she was too 
short 


